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FEEL NATURAL




KOMI
PORCELAIN STONEWARE 40x240 24x240 24x120

DESIGNED TO RECREATE
THE SEAMLESS
BEAUTY OF WOOD

Progettato per ricreare la bellezza senza fuga del legno | Congu pour recréer la beauté du bois
sans joints | Entworfen, um die fugenlose Schénheit des Holzes nachzubilden |
Co3gaHo ans BoCnpov3BeAeHUst CrIOLLHOM KpacoThl Aepesa

Calore e materia autentica. Essenzialita e
rigore contemporaneo. L’espressione piu
attuale del legno trova spazio attraverso
"tavole” di 240 cm di lunghezza a spessore
6,5 mm. Pensate per conservare ed esaltare
tutta la bellezza e la continuita visiva delle
venature e delle nodosita che attraversano
superfici lievemente stonalizzate in 5 tonalita
naturali, restituiscono una sensazione di
grande intimita ed armonia.

Natural warmth and texture. Contemporary
minimalism and severity. An on-trend imitation
wood creation available in 240 cm-long, 6.5 mm-
thick ‘boards’. Designed to recreate the seamless
beauty of the veining and knots found in real
wood, this material, available with a nuanced
finish in five natural tones, offers a sense of
intense harmony and comfort.

Chaleur et matiere authentigue. Essentialité

et rigueur contemporaine. Expression la

plus actuelle du bois s’exprime a travers

des "planches” de 240 cm de long pour une
épaisseur de 6,5 mm. Congues pour conserver
et exalter toute la beauté et la continuité visuelle
des veines et des nceuds qui traversent des
surfaces légerement stonalisées en cing tonalités
naturelles, elles restituent une sensation de
grande intimité et d’harmonie.

Wérme und authentische Materie.
Zeitgenossische Wesentlichkeit und Strenge.
Der aktuellste Ausdruck des Holzes findet Uber
die “Tafeln” mit einer Lange von 240 cm und
einer Starke von 6,5 mm seinen Platz.

Sie wurden geschaffen, um die gesamte
Schénheit und visuelle Durchgéngigkeit der
Maserungen und Astigkeiten, welche die leicht
in funf Naturténen angeschliffenen Flachen
durchqueren, zu bewahren und hervorzuheben.
Sie geben ein Geflhl einer groBen Vertrautheit
und Harmonie zurtck.

Tenno 1 HaCToALLMIA xapakTep mMarepuana.
J1aKOHMYHOCTb M CTPOroCTb COBPEMEHHOIO
ctuns. Camoe akTyalbHOE BblpaXKeHWe AepeBa

B “nockax” anmHom 240 cM 1 TONLLMHON 6,5

MM. OHK cO3aaHbl A5 TOro, YTOObI MOSHOCTLIO
COXPaHUTb 1 BbIFOAHO MOAYEPKHYTb KPacoTy 1
BM3yasTbHYIO HEMPEPBIBHOCTL PUCYHKa AepeBa

1 CY4KOB Ha MOBEPXHOCTAX C SIErKOW pasHuLEN
ToHa. [MpepnaratoTcs 5 HaTypabHbIX LBETA,
KOTOPble 06PAa3YOT OLLYLLIEHNE YiOTa 1 FapMOHM.



KOMI
PORCELAIN STONEWARE 40x240 24x240 24x120

NATURAL SURFACES
T0 AWAKEN YOUR
“INNER SELF”

Superfici naturali risvegliano il proprio “io interiore” | Les surfaces naturelles éveillent leur « moi intérieur »
Nattrliche Oberflachen erwecken das eigene “innere Ich” | HaTypasibHble MOBEPXHOCTY [/151 BOCKPELLIEHWS
BHYTPEHHEro M1pa Yesnoseka

Pacate sfumature tonali, accentuate da morbidi
effetti grafici d’ispirazione lignea, liberano
I’espressivita piu segreta di ogni ambiente, tramite
una variegata alternanza di pose a pavimento

e a parete che costruiscono un involucro caldo

e avvolgente in cui entrare e riscoprire sé stessi.
Una collezione in contatto profondo con la natura
che riporta I'uomo al centro di spazi residenziali

e pubblici, attraverso I'inestimabile riconquista

del proprio tempo.

Peaceful tonal nuances, accentuated by soft
wood-inspired graphic effects release the most
secret expressiveness of any environment, through
a varied alternation of floor and wall installations
that create a warm and enveloping shell in which
to enter and experience personal rediscovery.

A collection in full contact with nature that places
man back in the center of residential and public
spaces, through the invaluable reconquest

of his time.

Des nuances tonales paisibles, accentuées par
des effets graphiques doux inspirés du bois,
liberent I'expressivité la plus secrete de chaque
piece, a travers une alternance variée de poses
au sol et au mur qui constituent une enveloppe
chaude et enlagante dans laquelle entrer et se
redécouvrir. Une collection en contact profond
avec la nature qui ramene I’homme au centre
des espaces résidentiels et publics, a travers
la reconquéte inestimable de son temps.

Ruhige Nuancen, hervorgehoben durch weiche,
am Holz inspirierte grafische Effekte setzen die
geheimste Ausdruckskraft jedes Raumes durch
eine vielféltige Abwechslung bei der Verlegung

auf dem Boden und an der Wand frei, die eine
warme und umhtllende Schale entstehen lassen,
die man betreten und darin sich selbst wieder
entdecken kann. Eine Kollektion mit tiefem Kontakt
zur Natur, die den Mensch durch die unschétzbare
Zurlickeroberung seiner Zeit wieder in den
Mittelpunkt der Wohn- und Geschaftsraume stellt.

He>xHble LIBETOBbIE OTTEHKU, MOAHEPKMBaEMblE
MSAKUMI 3PEKTaMN BOCMPOV3BEAEHUS
TEKCTYpbl AepeBa, 0CBOOOXXAAKOT CKPbITbIN
BblpasuUTeSNbHbIN NMOTEHLWAaN NIoboro MHTeEpbepa.
YpnayHoe YepefoBaHne HanoIbHOM 1 HACTEHHOM
yKIaKv CO3AaeT Tennoe 1 ytoTHoe othopmieHme,
Mpw BXOAE B KOTOPOE KaXKbI MOXXET HalTV CBOWM
NCTVHHBIA Oyx. Bnarofaps ee TeCHOM CBA3W C
NMPYPOAOH 3Ta KONNEKLMS BHOBb CTaBUT YeNloBeka
B LIEHTP BHUMaHWS! B XKNSIbIX 11 KOMMEPYECKNX
obbeKTax, MPUHOCS eMy BECLEHHBIN Aap -
0obpeTeHne BpemMeHy s cebsi.




KOMI
MATCHING COLOURS AND SURFACES
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01_Komi Original

02_Komi Contemporary

03_Komi Natural

04_Komi Pure

05_Komi Traditional

06_Res Art Powder

07_Res Art Talc

08_Acidic Corten

09_Infinito 2.0 Ombra di Caravaggio
10_Dream Sage




KOMI NATURAL

THE LARGE SIZE
OF THE BOARDS
ACCENTUATES THE
SEAMLESS FINISH
OF THE GRAIN

Il grande formato delle plance esalta la continuita visiva delle venature

Le grand format des planches exalte la continuité visuelle des veines

Das GroBe Format der Platten hebt die visuelle Durchgangigkeit der Aderungen hervor
BonbLuon hopmaTt “0oCoK” MOAYEPKUBAET BU3YaTbHYIO MOCTYNATENBHOCTb PUCYHKA
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Komi Natural 40x240 . 15,75"x94,49”
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Komi Natural 24x240 . 9,45"x94,49”
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KOMI PURE

SUBTLE SHADES
CREATE ALLURING
FINISHES FOR WALLS

Tonalita delicate creano suggestive atmosfere a parete
Des tons délicats créent des atmospheres suggestives sur les murs
Zarte Farbtone schaffen stimmungsvolle Atmosphéren auf der Wand
HexXHble TOHa CO3[at0T OPUMMHABHBIN AEKOP Ha CTEeHax

J

Komi Pure 24x120 . 9,45"x47,24”
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Komi Original 40x240 . 15,75"x94,49"
“Res Art Talc 120x240 . 47,24"x94,49"
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Acidic Corten 120x240 . 47,24"x94,49”
Komi Traditional 24x240 . 9,45"x94,49”
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Acidic Corten 120x240 . 47,24'x94,49"
ra di Caravaggio Honed 120x240 . 47,24"x94,49”
o .__g_m'l Trg_ditional 24x240 . 9,45"x94,49”
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Komi Traditional 24x240 . 9,45"x94,49”
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Lastre di ceramica in gres porcellanato - Gruppo Bla GL
Porcelain stoneware slabs - Gruppe Bla GL

Dalles en céramique en gres céram - Group Bla GL
Keramikplatten aus Feinsteinzeug - Groupe Bla GL
Kepammdeckue nnntel N3 kepamorpaHuTa - ['pynna Bla GL

THICKNESS SURFACES

Naturale Rettificato
Natural Rectified
Naturel Rectifi

6,5 mm Natural Rekfifiziert
SELF LEVELING HaTypanbHbli PekTndrumpoBaHHbin

H

40x240 24x240 24x120
15,75"x94,49" 9,45'x94,49" 9,45"x47,24"

COLORS

TECH INFO

08 [~ |2 o o
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Pure

— <7 <7

6,5 mm
5x120 . 1,97"x47,24"
pattiscopa

KOMO042

6,5 mm
33x120x5 . 12,99"%47,24"x1,97"
gradino lineare LL

KOMO047

SIZES & SURFACES LAYING EXAMPLE

Naturale Rettificato

Natural Rectified

Naturel Rectifi

Natural Rektifiziert

HaTypansHbii PekTudmumpoBaHHbIn

6,5mm
40x240
15,75'%94,49"
40x240 . 15,75'x04,49"
KOMO010
24x240 . 9,45'%94,49"
KOMO11
24x120 . 9,45'%47,24"
KOMO094
24x240
9,45"x94,49"
24x120
9,45"x47,24"

6,5 mm
33x120x5 . 12,99'x47,24"x1,97"
gradino angolare LL

KOMO048

35 —



KOMI

Natural

SIZES & SURFACES

40x240
15,76"x94,49"

24x240
9,45'x94,49"

24x120
9,45'x47 24"

— < 7 < 7

6,5 mm
5x120 . 1,97"x47,24"
battiscopa

KOMO041

6,5 mm
33x120x5 . 12,99'x47,24"x1,97"
gradino lineare LL

KOMO045

6,5 mm
33x120x5 . 12,99'x47,24"x1,97"
gradino angolare LL

KOMO046

Naturale Rettificato

Natural Rectified

Naturel Rectifi

Natural Rektifiziert

HaTypansHbii PekTudmumpoBaHHbIn

6,5mm

40x240 . 15,75'x94,49"
KOMO002

24x240 . 9,45'%94,49"
KOMO003

24x120 . 9,45'x47,24"
KOMO095

LAYING EXAMPLE
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KOMI

Original

SIZES & SURFACES

40x240
15,76"x94,49"

24x240
9,45'x94,49"

24x120
9,45"x47,24”

— < 7 < 7

6,5 mm
5x120 . 1,97"x47,24"
battiscopa

KOMO043

6,5 mm
33x120x5 . 12,99'x47,24"x1,97"
gradino lineare LL

KOMO049

6,5 mm
33x120x5 . 12,99'%x47,24"x1,97"
gradino angolare LL

KOMO050

Naturale Rettificato

Natural Rectified

Naturel Rectifi

Natural Rektifiziert

HaTypansHbii PekTudmumpoBaHHbIn

6,5mm

40x240 . 15,75'x94,49"
KOMO018

24x240 . 9,45'%94,49"
KOMO019

24x120 . 9,45'x47,24"
KOMO096

LAYING EXAMPLE

39 —



KOMI

Traditional

ls'

6,5 mm

5x120 . 1,97"x47,24"

battiscopa
KOMO044

e

6,5 mm
33x120x5 . 12,99'x47,24"x1,97"
gradino lineare LL

KOMO51

SIZES & SURFACES

40x240
15,76"x94,49"

24x240
9,45'x94,49"

24x120
9,45"x47,24”

v

6,5 mm
33x120x5 . 12,99'%x47,24"x1,97"
gradino angolare LL

KOMO052

Naturale Rettificato

Natural Rectified

Naturel Rectifi

Natural Rektifiziert

HaTypansHbii PekTudmumpoBaHHbIn

6,5mm

40x240 . 15,75'x94,49"
KOMO026

24x240 . 9,45'%94,49"
KOMO027

24x120 . 9,45'x47,24"
KOMO097

LAYING EXAMPLE

4 —
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Contemporary

E:::::::j

6,5 mm
5x120 . 1,97"x47,24"
pattiscopa

KOMO061

—

6,5 mm
33x120x5 . 12,99"%47,24"x1,97"
gradino lineare LL

KOMO062

SIZES & SURFACES

40x240
15,75'%94,49"

24x240
9,45"x94,49"

24x120
9,45'x47 24"

7

6,5 mm
33x120x5 . 12,99'%x47,24"x1,97"
gradino angolare LL

KOMO063

Naturale Rettificato

Natural Rectified

Naturel Rectifi

Natural Rektifiziert

HaTypansHbii PekTudmumpoBaHHbIn

6,5mm

40x240 . 15,75'x94,49"
KOMO054

24x240 . 9,45'%94,49"
KOMO055

24x120 . 9,45'x47,24"
KOMO098

LAYING EXAMPLE

43 —
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KOMI

Naturale Rettificato | Natural Rectified | Naturel Rectifié | Natural Rektifiziert | HatypansHbin PexTidmLpyposaHHbii

SUGGERIMENTI DI POSA | LAYING SUGGESTIONS | CONSEILS POUR LA POSE | VERLEGETIPPS | PEKOMEHZALIN MO YKITALKE

40x240 (100%)

POSE SFALSATE | STAGGERED LAYING DESIGNS | POSES EN DECALE | VERSETZTE VERLEGUNG | YKITAIKA C PA3FOHOM

Si raccomanda di sfalsare almeno di 1/3 rispetto alla lunghezza della lastra | The slabs should be staggered by at least one third of their length | Il est recommandé de
poser le produit en le décalant d’au moins 1/3 de la longueur de la dalle | Es wird empfohlen, die Fliesen um mindestens 1/3 bezliglich der Lange der Fliese gegeneinan-
der versetzt zu verlegen | PekomMeHayeTcs cMeLliaTb NnTy He MeHee YeM Ha 1/3 ee AfvHbI.

[ 140x240 (62,5%)
[ 24x040 (37,5%)

24x240 (100%)

24x120 (100%)

24x240 (100%)

[ 1 40x240 (45,45%)
[ 24x040 (54,55%)

24x120 (100%)

24x120 (100%)

IMBALLI

Packages | Emballages | Verpackungen | Ynaxoska

M2 | sQM

Thickness 6,5 mm
40x240
24x240
24x120

PZ|PCS

Thickness 6,5 mm

5x120 battiscopa

33x120x5 gradino lineare LL
33x120x5 gradino angolare LL

mex &

0,96
0,68
144

kox &

14,88
8,93
22,32

6,30
15,00
7,50

@x@ v x@
36 34,56
54 31,32
40 57,60

kgx@

535,68
482,11
892,80

M’ X pcs.

0,960
0,576
0,290

kg x m?

15,60
15,50
15,60

kg cassa
kg box

55
56
20

kg totali
total kg

590,68
538,11
823,62

dimensione estema cassa
crate overall dimensions

253x94x30,4 cm
253x94x30,4 cm
80x122x74 cm with lateral side

45 —
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CARATTERISTICHE TECNICHE =2

LIFET2 ENVAT/678

Technical characteristics | Caracteristiques technique | Technische eigenschaften | TexHnieckiie xapakTeprcTuki

Lastre di ceramica in gres porcellanato - Gruppo Bla GL (UNI EN 14411_G)
Porcelain stoneware slabs - Gruppe Bla GL (UNI EN 14411_G) | Dalles en céramique en gres céram - Group Bla GL (UNIEN 14411_G)
Keramikplatten aus Feinsteinzeug - Groupe Bla GL (UNI'EN 14411_G) | Kepamudeckie nanTbl na kepamorpaHuta - bpynna Bla GL (UNIEN 14411_G)

Sl

2

Lunghezza e larghezza | Length and width |
Longueur et largeur | Lange und Breite | [invHa v LuvipyHa

Spessore | Thickness | Epaisseur | Starke | TonwmHa

Rettilineita degli spigoli | Edge straightness | Rectitude des arétes |
Rechtlinigkeit der Kanten | MpsiMOMHEHOC T KDOMOK

Ortogonalita | Rectangularity | Orthogonalité |

Rechtwinkligkeit | OpToroHaibHOCTb

Planarita | Planarity | Planéité | Rechtwinkligkett | MnockocTHOCTE

Qualita della superficie | Surface quality | Qualité de la surface |
Oberflachenqualitét | Kauectso nosepxHocTu

Assorbimento d’acqua
Water Absorption
Absorption d'eau
Wasseraufnahme
BoponornotgHne

Resistenza alla flessione
Bending strength
Resistance a la flexion
Biegezugfestigkeit
CTOMKOCTb K 13rdy

Resistenza al gelo
Frost resistance
Résistance au gel
Frostbestandigkeit
Mopo30CTONKOCTH

Resistenza agli sbalzi termici
Resistance to thermal shock
Résistance aux écarts de température
Temperaturwechselbestandigkeit
CTOMKOCTb K TEM/IoBbIM Nepenaiam

Valori limite previsti
Established limits
Valeurs limites prevues
Vorgesehene grenzwerte

1 penycMoTpeHHble peaenbHble 3Ha4eHA

+0,6%
+5%

+0,5%

+0,6%

+0,5%

>95%

Modulo di rottura | Modulus of rupture |
Module de rupture | Bruchlast | [ eaenn
O4HOCTVI M 11 a3bie

> 35 N/mm?

Resistente
Resistant
Résistant
Widerstandsfahig
Crovkinm

Resistente
Resistant
Résistant
Widerstandsfahig
CTovkinn

ITALY

Valore Fondovalle
Fondovalle values
Valeur Fondovalle
Fondovalle Werte
3HadeHvie Fondovalle

+0,9 mm
+0,3%

+ 0,6 mm

+2mm

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooTBeTcTByeT

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooTBeTcTByeT

<0,1%

=50 N/mm?

Ingelivo

Frost proof

Ingelif

Frostsicher
Mop0o30CTOMKOCTb

Resistente
Resistant
Résistant
Widerstandsfahig
Cronkuin

Norma
Norms
Norm
Norme
[Mon,

UNIEN ISO 10545-2

UNIEN ISO 10645-3

UNIEN ISO 10545-4

UNIEN ISO 106456-12

UNIEN ISO 10545-9

Lastre di ceramica in gres porcellanato - Gruppo Bla GL (UNI EN 14411_QG)

Porcelain stoneware slabs - Gruppe Bla GL (UNI EN 14411_G) | Dalles en céramique en gres céram - Group Bla GL (UNIEN 14411_G)

Keramikplatten aus Feinsteinzeug - Groupe Bla GL (UNI'EN 14411_G) | Kepamudeckie nanbl na kepamorpaHvta - bpynna Bla GL (UNIEN 14411_G)

&

I I R

>
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Maggiori informazioni per consigli di posa e manutenzione del prodotto su: www.fondovalle.it

Resistenza all’abrasione profonda
Deep abrasion resistance

Resistance a I'abrasion profonde
TiefenverschleiBbestandigkeit
ConpoTVBREHVE ry6oKOMY NCTUPEHNIO

Resistenza dei colori alla luce
Colour resistance to light exposure
Résistance des couleurs a la lumiere
Farbechtheit unter Lichteinfluss
CBETOCTOMKOCTb LIBETOB

Resistenza allo scivolamento

Skid resistance

Résistance au glissement
Rutschhemmung

ConpoTVBNEHVIE MPOCKab3bIBAHNIO

Resistenza allo scivolamento

Skid resistance

Resistance au glissement
Rutschhemmung

ConpoTvBReHVie MPOCKab3bIBaHNIO

Resistenza allo scivolamento_D-COF
Skid resistance_D-COF

Resistance au glissement_D-COF
Rutschhemmung_D-COF

ConpoTvBneHve npockanbasbiBaHnio_DCOF

Resistenza all’attacco chimico
Chemical resistance

Resistance a l'attaque chimique
Bestandigkeit gegen chemikalien
CTOMKOCTb K ObITOBbIM XVIMUKaTaM

Resistenza alle macchie

Stain resistance

Resistance aux taches
Fleckenbestandigkeit

CTOMKOCTb K 06pa30BaHMo NATEH

Valori limite previsti
Established limits
Valeurs limites prevues
Vorgesehene grenzwerte

HpeﬂyCMOTpeHHble penebHble 3Ha4eH1A

<175 mm?

Resistente
Resistant
Résistant
Widerstandsfahig
Cronkuin

Da R9 aR13
From R9 to R13
De R9aR13
Von R9 bis R13
OTR9 oo R13

DaAaC
FromAto C
DeAaC
Von A bis C
OTApoC

> 0,42

UB minimo

UB minimum

UB minimum
Mind. UB
MuHmaneHbIn UB

Classe 3 minimo
class 3 minimum
classe 3 minimum
Mind. klasse 3
MuHMMYM Knacc 3

Valore Fondovalle
Fondovalle values
Valeur Fondovalle
Fondovalle Werte

3HadeHvie Fondovalle

<130 mm?

Resistente
Resistant
Résistant
Widerstandsféhig
Cromkinn

R 10

A+B

> 0,53

GA; GLA; GHA

Classe 5

Norma
Norms
Norm
Norme
[Mon,

UNIEN ISO 10545-6

DIN 51094

DIN 51130

DIN 51097

ANSIA 137.1:2012

UNIEN ISO 10645-13

UNIEN ISO 10545-14

For more information about laying and product maintenance, please visit: www.fondovalle.it | Pour de plus amples informations relatives aux conseils de pose et a
I'entretien du produit, visitez le site : www.fondovalle.it | Weitere Produktinfos und Verlege- und Wartungsratschlage siehe: www.fondovalle.it | Bosnee nogpobHas

MHOPMaLS 1 PEKOMEeHOALMM MO YKNaOKe USAESA U yxoay 3a HUM Ha canTe: www.fondovalle.it
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© Ceramica Fondovalle S.p.A.

E vietata la riproduzione, totale e parziale del catalogo in tutte le sue forme.
Reproduction of this printed catalogue totally or partially, is forbidden.

Ceramica Fondovalle si riserva di apportare, qualora lo ritenesse opportuno, eventuali modifiche
di natura tecnica o formale ai dati riportati in questo strumento. I colori sono puramente indicativi.
Ceramica Fondovalle reserves the right, when it deems necessary, to make technical
and formal changes to the data included herein. The colours are purely illustrative.




FONDOVALLE

Ceramica Fondovalle S.p.A.

Via Rio Piodo, 12

41053 Torre Maina, (MO) Italy
T. +39 0536 934211
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www.fondovalle.it



